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B
> Hirschvogel
V' Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.recelvables@hirschvogel.com
Hirschvegel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe & - 86820 Denklingan, Gamany
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY _ Delivery Note
£80353957
Kunden-Nt, '\ Detum
S Lo 0060 R - oo
%M y) 20011 83268388 08.11.2023
g_ 5) Usferer-Nr. - Lieferschein Datum o
/(CRO 7]"\)L| Q ? St fouetiseur Bon e et Daie
91001046
19} {}wzicgh[en 11) BesteQung/Quder/Commande 10} Zusnézdalendeu Bestellers 12} Unsere Abtallung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unaere Auftrags-Nr.
Vererstirencs | 5500045027 0000 Ind, sombm. dhent Vo diparement TeFe i ot v
0000043989 (805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19} Vi fay of Sh) fode d'expadifon fr:lid 20) unl’mlld 21} gerdp;:hmgsm 22) Vu]rn;ldzeid’\m 23) Gasamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO E‘lnco :gftldn M‘;du gumhnllagu fdl:ﬁﬁn'liuh;:"u: Tenvel brutto/groas/brut nstto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 9724
25) VersandanschdfShipping Address/Adressa d'axpéditon 26) AbladestellefUnload Locationftleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 100
70026 MODLFGNO BARI) 14248 ~
( U =3
27) Pos. 28) M Par/Raf Cient 29} MateriatiMatosinl/Référence 20} Menge 31) Einhelt
Itam Anti &Engineer; “"'-"\MIE!AIT hinl Bezeict (Dencripdon/Descript Quentity Unit
Poate :’ dench omerBa 'L..","ﬁ.'h"‘ . ProdukionschergefProduction batehil.et du produstion Quantits Unité
010 2516043980 110654-00 ] 520 pc
CO18926_MiP_1 Input shaft inner -
DEW 127072 10 703156
5000043532
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516043990 1106854-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043533
20MnCr85 acc. GCG 805000
Vormaterial 100 % ﬁ(@@_ﬂ@%&ﬁpﬂum AGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
030 2516043990 110654-00 Quantita dichiarata: 4 ?’25 520 po
CO18926_MIP_1 Input shaftinner  Quantita effettiva:
DEW 127072 10 703156 Tipo imballaggic:
5000043535 Quantita mballi 4 @ ]
20MnCrS5 acc. GCGB05600 202 schede d \mba
Vormaterial 100 % vgg{ge&j;\%]ymgs
Firma ﬁ
[ncoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin:

Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps:/Awww hirschvogel.comienfagh.himl .

BTV Bank, Memimingen, Currency: EUR, [BAN: DE'13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN; DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayermn LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Munchan, Cumency; EUR, FBAN: DE{12 7607 0010 0326 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldodf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jarg Rockauf (Chalrman), 14

BW-Bank, Stullgart, Curency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe



Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strale 8 » 86920 Denklingen, Gennany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4 f.Company of the
70026 MODUGNO (BARI) irschvoge! Group
ITALY Delivery Note
Kenden-Nr. Ne, Datum
Cusfomer No. Ne. Date
No, du clent Ne, Date
20011 83268388 08.11.2023
5)  Llsfarer-Nr. Liefernchein Datum
Supplier No, Dellvery note Dale
Code fournisssur Ben de ivmison Cata
91001046
10) [hr Zelchen 11} Bestelung/OrderiCommende 10) Zusatzdaten des Dostellars 12) Unsera Abtellung 13} TelfFax Durchwahl 14) Unsere Aufraps-hr.
Your Referenca Addtienal Customar Data Qur Depattment PhonefFax Extension Our Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indie, complim, client Netre département TélfFax Inthma Natra ordra na.
0000043989 0805 8580 HUG-LGT/DasS 8552/092
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition ﬂ:]t 20} | unfrei 20 Vemlgckungsart 22) Ve;nnndzalchsn 23) Gesamigewicht kp/ Weight kgs / Polds kg
fOI'WE..T(‘jel' H]VO . Fmr?cu ::f:':t% rn:%angenmmlnga lsdheglgll!lgg:zl‘enunt brutio/grossmhbrut netto/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.878 9.724
25) W danschrif/Shipping Ad&ess/Ads Jexpiditon 26) Abladestelle/Unlond Location/Lieu da déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28 M IC Par/Réft Client 28} MaterlaliMaterlatiRéférence 30) Menge 31) Elnheit
Itam Andi HEnginseingChange/Etat Tachnl /Dancrip ipth Qu Unit
Posta Kundench ICi h/Lot Clant Produitionscharge/Producton batchilot ¢u producton Cluantité Unité
Llef Nendorl ot f i
040 2516043980 110854-00 h 520 pe
C018926_MIP_1 [nput shaft inner
DEW 127072 10 703156 -
5000043534
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
050 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043536
20MnCrSb ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043689
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin; DE

Unless ctherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating custemers’ Genaral Terms or Conditions are not accepted by us and do
nat become part of any contract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agh.himl .

BYV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC:

BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor, Gumency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IEAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jdrg Rackauf (Cheiman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 56920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4 £.Company of the
70026 MODUGNO (BARY) irschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kunden-Hr. Nr., Datum:
Customar No. No, Cate
Ko, du ellent No.. Data
20011 83268388 08.11.2023
. 5)  Liefarer-Nr. Uelerscheln Datum o
Suppller No. Delivery neta Bate
Coda fournissaur Hon de vralson Data
91001046
10} El{vhllzchrnn 11) Bestallung/Order/Commande 10} iud?u!zd:lu&d“ Besislers 12) Ll'mEruAhlnuunu 13) Tel/Fax Puretiwaht 14} Untare Aufrags-r.
Voverstens | 5500045027 0000 Inde compibm clenn ok Sipatement ToFeitme obe oréians.
00000439869 (0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} VergandariWay of ShipmenyMode d'expédition fr:lld 20) 1.|r1frelcl 21} Verpackungsart 22) anrn‘nd'.zdman 23} Gesamigewichikg! Welight kgs f Pelds kg
forwarder HIVO \?nnco :I;?lac[la l-l:uh gembullanu lsdiﬁgnrégl?::ﬂ:e Penvol Eruttofgrose/bnd nettoinetinet
Spedition Schweitzer X |see below sea document 10.879 8.724
235} Versandanschit'Shipping Addrese/Adresse dexpédition 25} Abladestalfefinload Location/tler de déch:
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO {BARI) 14248
27 Pos.  28) MataralKund=/CustomerPariRéférenceClent 29} MateriaMatzila¥Référence 30) Mengs 1) Enhelt
Ttem ZAnderungsstandEngineaiagthangeEtat Technlqus giDeacription/Deserip Quanity Unt
Poste ;.: n g JC: . i '_Eem P roduction batsh/Lol du Quanbié Urhté
070 2516043990 110654-00 520 pe
CO18926_MiP_1 input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043691
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516043990 110854-00 520 pec
C0O18926_MIP_1 Input shatt inner
DEW 127072 10 703156
5000043690
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwachslungsgeproft
090 2516043990 110654-00 520 pec
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043688

20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Incotenns 2020:

FCA Denklingen
Country of arigln; DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicling or deviating customers* General Terms or Canditfons are not accepled by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comfen/agb,html ,

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelrn, Currancy: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currengy: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stullgarn, Currency: USD, IBAN: DEQS5 6005 @101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Danklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg ROckauf (Chairman),

Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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AN\
{IT1> Hirschvogel
V' Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Stralte & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 biompany of the
70026 MODUGNO (BARI) “5_ voge! Lsroup
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr, Nz Detem
Customer No. No. Duta
No. ¢y client Ne, Date
20011 83268388 08.11.2023
&) UefarerNr. Lieferscheln Datum -
Suppller Na. Delivery nola Dala
Code foumisseur Bon de vraison Cate
91001046
10} Ihr Zeichen 11} Hestalung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Besialers 12) Unsere Abtefung 13) TelsFax Durchwahi 14) Unsare Aufregs-Nr,
Your Refarence Additional Cuslomer Data Our Depertment PhenefFax Extenston Qur Order No.
Vate rélérence 5500045027 Q000 Indic. complém, client Noba déparlament ThliFax [ntdme Notre ordra no.
0000043989 0805 8580 HUG-LGT/Das 6652/082
18} VersandartWay of ShipmentMada d'axpadifon | frel  20) | untrel 21} Vempackungsart ) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Pelds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portda Moda demballags {dentification de Fenvol Erutto/grossibrut nettalnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.879 9.724
25) VersandanachifyShipping Address/Adresse Fexpédition 25} Abladesteliefinlcad Locationftieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/CustomerParVRéfrencaClent 28) MateriatMatarinlRéférence 30) Menge 31} Elnhelt
Tem And pineer] ge/Elat Technlq iDeacription/Descriptl Quantity Unkt
Posta ;; dench Jc Batehl n:'c.l_iem X ProduktionachargaiProduction batch/Lot du production CQuantité Unlte
100 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 7031586
5000043780

20MnCrs5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwachslungsgepriift

110 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
5000043784

20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

15/62 161 11 pe
HESON 15/62

Handling Unit Number Filling Quantity
53038757 - 53938767 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of ergin: DE

Unless otherwise agread our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers® General Terms or Conditions are not accapled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trada and Delivery can be reviewed under hitps:fwww.hirschvogel,comfen/agb,htmt ,

BTV Bank, Memmingen, Cunrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bavarn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN; DEZB 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX Distret Court Augsburg HRE 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DELUITDEMMXKX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0860 4700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rockauf (Chalman), 414

BW-Bank, Slultgant, Currency: USD, IBAN: DE0S5 6005 0101 7482 1003 01, 8iC: SOLADESTE00 Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvegel Umfermtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

® 1 £
> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Llefe::r-Nr. Liefarschein
gssgﬂrzw“?;seur g:::vdoﬂi"mo};un
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Besiellung/Orde/Cornmande 10} Zissalzdaeten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addilenal Customar Cala Qur Depariment Phene/Fax Exenslon Our Crder No.
Volre référence 5500045027 00001 Indic. complém. eliant Notre déparement TéliFax intéme Notre ordre na.
0000043 HUG-LGT/WieR 2400/ 092 50193414
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédillen | fral  20)( unfre) 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg! Welght kgs f Polds kg
forwarder HIVO fanco | pondd | oce Gombaaga Honforlon datorvl | origross pr—
Spedition Schweitzer X see document 10.879 9.724
25) Wi d hifrShipping Adt IAd d'expédition 28) Abladestalle/Unlond Locstion/Lieu do ddchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterdalTall-Nr. 28) MateralMaterialiRéfdrence 30} Menge 31) Einhelt
Hem Customer Part No, Jeseripliont ripil Quantity Unlt
Poste Reéférence du client Produktionscharge/Preduction batchA.ol du production Quantité Unité
020 2516043920 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 127072 10 703156
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2600 0,0000 0,5000
quotient Al / W 3,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2100 % Si 0,0800 % Mn 1,2900 % P 0,0080 % 5 0,0240 %
Cr 1,1800 % Mo ©,0400 % Wi 0,1100 % cu 0,1300 % Sn 0,0130 %
Al 00,0350 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0098 % Fb 0,002 % Az 0,0040 % sk 0,002 %
0O <25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 46,0 45,0 42,0 39,0 36,0 24,0 33,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Guirency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Curvency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board;

Jorg Rickauf (Chalrman),
Waller Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Jahren
CM R;F I'aChtb riEf Ludwigsburg, 08.11.2023

Sendung:Ne.: 23-010848 vom 08.11.2023 Seite 1 von 1
23-010848
Absender | Expedit
1 Hisresnchvog?l Il.‘i‘%ft:)rmtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
9 Diese Beférderung untediegt frotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Beslimmungen des  conlraire, 3 la Convention relative au contrat de
. Obereinknmmansﬁberdenﬁefﬁrdarungs\redragim transport internalional des marchandises par
intem. Strallengterverkehs {CMR), route (MR},
Empfanger / Destinataire Frachtibhrer / Transporieur
2MAGNA PTS.pA. 8 pore Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
{TALIEN Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigshurg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu peour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transporteurs succassifs
Ort f Liew MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit { Temps

Datum{Date  13.11.2023

4 Ort und Tag der Obernahme £ Lieu et dale da |a prise en charge da Ja marchandise

artfLiey Denklingen Vorbehal d rkungen des Frachtfah
. g v le und Beme: gen des Frachtidhrer £
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observalions des ransposteurs

Dalum/Date 08.11.2023

& Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 10 Zeichen/Nr, 44 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 45 Umfang
Ho. Marques et numéros Nombre des colis Mede d'emballage Nature d& la marchandise Poids, kq cbm
1 B83263399-8760 10 COLLI Getrieheteile 21.706 . 73,58
2 83268388 k| COLLI
3 B3268679 2 CoLu
Summe:
Total: 23,00 COLLI 21.706,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'aflranchissement 21 Basondere Verelnbarungen { Cenventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzsich Nutzlast int R L " .

19, cnes Renzsichen e vollstindig und in Zusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 23-010848empfan| am Datum / Date

Récapiion des mar n:;js le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH {23 SCHWEITZER GmbH & Co. Kﬂgﬁ y E'fN A G E L
. . S.rl
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigshur i N -
g gshurg Via de RIS 20026 Modugno )
i s J
Untaerschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers Blrr r scm d | des Empfangers
Signature el timbre l'expéditeur Signalure ¢t timbre du transporteur E - €l limbre 8¢ destinataire

” \
Ricevuto,éon Hselva dI
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG  Geschaftsfihrer: Ingnid Schweitzer, Friedrich SchW&i2bi 1CA Sl el retgdantité”

Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 05015406
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008 ~
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0

Telefax (071 41) 24 51-22 intemet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



